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WHAT'S INSIDE / WHAT'S NEEDED
WHAT'S INSIDE

+ Razer Kiyo X

Status indicator
Wide-angle lens
Built-in microphone
Camera stand
Thread mount

Mmoo N o@D

Type A connector

- Important Product Information Guide

WHAT'S NEEDED

PRODUCT REQUIREMENTS
+ Direct USB connection to a PC

RAZER SYNAPSE REQUIREMENTS
- Windows® 10 64-bit (or higher)
- Internet connection for software installation

LET'S GET YOU COVERED

You've got a great device in your hands, complete with a 1-year limited warranty coverage. Now maximize its poten-
tial and score exclusive Razer benefits by registering at razerid.razer.com

Got a question? Ask the Razer Support Team at support.razer.com

Your product's
serial number can
be found here

GETTING STARTED

1. Depending on your setup, you may either position the camera on top of a monitor or table; or attach the camera to

a tripod* using its thread mount.

"

2. Connect the camera to any of the USB-A ports on your PC and launch any camera application. The camera's status
indicator will light up, indicating that the device is active.

On optimize the
device to a USB hub, switch or extender may affect its performance.

3. Use the Razer Synapse app to fine tune the camera’s image capture settings such as its brightness, contrast, and

much more.

*Install Razer Synapse when prompted or download its installer from razer.com/synapse

*Tripod not included.

and recording performance of the camera, it's highly recommended that you connect it directly to your PC. Connecting the

FRANCAIS

CE QUI VOUS ATTEND/CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

CE QUI VOUS ATTEND

+ Razer Kiyo X

A. Indicateur détat

B. Objectif grand-angle
C. Microphone intégré
D. Pied de caméra

E. Montage de fil

F. Connecteur de Type A

+ Informations importantes sur le produit

CE DONT VOUS AVEZ BESOIN

CONFIGURATION DU PRODUIT

+ Connexion directe au PC via USB

CONFIGURATION DE RAZER SYNAPSE

« Windows® 10 64 bits (ou version ultérieure)

+ Connexion Internet pour l'installation du logiciel

NOUS SOMMES LA POUR VOUS

Vous avez dans les mains un appareil exceptionnel disposant

d'une garantie limitée de 1 an. Maintenant, exploitez tout

son potentiel et recevez des avantages Razer exclusifs en
vous enregistrant sur razerid.razer.com

Vous avez une question ? Consultez l'assistance Razer sur

support.razer.com

POUR COMMENCER

. En fonction de la configuration de votre poste, vous

pouvez choisir de placer votre caméra en haut d'un écran

ou d'une table ou la fixer & un trépied* en utilisant son
pas de vis.

Connectez la caméra a l'un des ports USB-A de votre

PC et lancez n'importe quelle application de caméra.

Lindicateur de la caméra s'allumera, indiquant ainsi que

l'appareil est actif.

*Trépied non inclus

© Afin doptimiser le streaming et les enregistrements de la
caméra, nous vous recommandons vivement de la connecter
directement @ votre PC. La connexion du périphérique a un
hub USB, un commutateur ou une rallonge pourrait nuire a
son rendement.

. Utilisez I'application Razer Synapse pour affiner les
parameétres de capture d'image de la caméra, tels que sa
luminosité, son contraste, et bien plus encore.

*Installez Razer Synapse lorsque vous y étes invité ou

téléchargez son programme d'installation sur razer.com/

synapse

SECURITE ET ENTRETIEN

CONSIGNES DE SECURITE

Afin dutiliser votre Razer Kiyo X dans des conditions de

sécurité optimales, nous vous recommandons de suivre les

consignes suivantes :

Sivous éprouvez des difficultés a faire fonctionner

correctement votre appareil et que le dépannage ne résout

pas votre probléme, débranchez votre appareil et contactez
le service d'assistance téléphonique de Razer ou rendez-

VOus sur support.razer.com.

Ne démontez pas l'appareil et n'essayez pas de le faire

fonctionner avec une charge de courant anormale. Cela

annulera votre garantie.

N'installez pas ou n'utilisez pas I'appareil et ses composants

a proximité d'eau, d’humidité, de solvants ou autres surfaces

N
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Bu npua6anu vyAoBuniA NpUCTPIlA, AKUIA 3aXULLLEHO
06MeXeHOH0 rapaHTieto CTPOkoM Ha 1 pik. Tenep came yac
3apeecTpyBaTu iioro Ha Be6-caliTi razerid.razer.com, wo6
CKOPUCTATUCA BCiMa MOX/IMBOCTSMY NMPUCTPOIO /i OTPUMATL
AOCTYN A0 0CO6AMBUX Mporo3uiii Razer.

€ 3anuUTaHHA? 3BEPHITLCA A0 CyX6U NiATPUMKK Razer Ha

Be6-caliTi support.razer.com

MOYATOK POBOTU

. 3a1eXHO Biz CNOCO6Y Po3TallyBaHHS BaLLOrO
06Na/jHaHHsA MOXHa PO3MICTUTI kamepy 3Bepxy Ha
MOHITOPi 4M Ha cToni a6o NpMKPINUTK il Ao WTaTBa* 3a
/A0NOMOrOH0 Pi3b60BOro KpinneHHs.

. NigknioyiTe kamepy A0 6ysb-akoro nopTy USB-A Ha
CBOEMY KOMT'IOTEpI Ta 3anycTiTb Nporpamy kamepu.
3acBiTUTLCSA IHAVNKATOP CTaHY kaMepu, BKasylouu Ha Te,
LLIO MPUCTPIiA FOTOBWIA A0 po6oTu.

N}

*LLITaTVB He BXOAWNTb A0 KOMM/IEKTY MOCTaYaHHs!.

@ o6 nidsuwumu npodykmueHicme Kamepu nid yac
MPaHCAAYit ma 3aNUCyeaHHs, Hanoae2aueo pekomeHAyemo
nidkntodamu npucmpiti 6eanocepedHbo do Komn'tomepa.
Tidknto4eHHs npucmporo do USB-koHyeHmpamopa,
KoMymamopa a6o nodoexysaya Moxe He2amugHo
8nauHymu Ha io2o po6omy.

3. NS TOUYHOTO HaNaLLTyBaHHA Takux napameTpis
306paxeHHs 3 Kamepw, sIK AICKPABICTb, KOHTPACTHICTH
TOLL|O, BUKOPWCTOBY#iTe Nporpamy Razer Synapse.

*IHcTantoliTe nporpamHe 3a6esnevueHHs Razer Synapse

nic/s 3aNnTy YK 3aBaHTaXTe IHCTaNATop i3 Be6-CTOPiHKM

razer.com/synapse.

TEXHIKA BE3MEKW TA OBC/TYTOBYBAHHS

MPABWA TEXHIKW BE3MEKN

[ins 6e3neyHoro BYKopuUCTaHHA rapHiTypu Razer Kiyo X

PEeKOMEHYETbCS AOTPUMYBATUCS Tak1X NPaB:

AKLLO Mif Yac BUKOPUCTaHHS NPUCTPOLD BUHUKAN

Henonaaku, siki He BAAETLCS YCYHYTU 3a A0MOMOroto

PeKoMeHA0BaHWX Ajid, BiAKNOYiTb NPUCTPINA i

3aTenedoHyiiTe Ha rapsdy niHito Razer a6o Bigsigaiite

Be6-CcaliT support.razer.com, o6 OTPUMATU TEXHIUHY

niaTPUMKY.

He po36upaliTe NpuCTpiii i He BUKOPUCTOBYIiTe iloro B pasi

HEeBiAMNOBIAHOrO CTPYMOBOTO HaBaHTaxeHHs. Lie npussese

/10 CKacyBaHHs rapaHTii.

He BrKopucTOBYIiTe Ta He BCTaHOBATE NPUCTPIli | Horo

KOMTMOHEHTVI MOPSsi, i3 BOAOK YU PO3UMHHIKAMK, Y BONOTVX

MicLAx abo Ha BONIOrVX NOBEPXHSX, a Takox 6epexiTe

MPUCTPIIA | Al0ro KOMMOHEHTU Bij TPVBANOT Aji BUCOKMX

TemnepaTyp abo NPsIMOro COHSYHOTO NPOMIHHS.

BepexiTb NpUCTPIli BiA KOHTaKTY 3 piAuHamu i Tpumaiite

1ioro nogaani Big BONOrMX Miclb. BukopucToByiiTe npucTpiii

vLle 3a oMnyCcTUMOro AianasoHy Temnepatyp: Big 0 g0 40

°C. kL0 TemnepaTypa BUXOAWUTL 3a@ MeXi LibOro JianasoHy,

Bi'eaHaliTe Ta (a60) BUMKHITL NPUCTPIiA | 3avekaiiTe, JoKu

He BCTaHOBUTLCS A0MNYCTUMMIA PiBEHbL TeMMepaTypu.

BUKOPWCTAHHS TA OBC/TYFOBYBAHHS!

Kamepa Razer Kiyo X He noTpe6ye 3Ha4Horo

06cyroByBaHHS AN MiATPUMKIM po6oyoro cTaHy. LLlo6

3an06irT HaKOMMUYEHHO NNy Ta 6py/ly, PEKOMEHAYETbCS
pas Ha MicsiLb BifEAHYBaATU NPUCTPIi Big koMmn'toTepa

Ta NPOTMPaTV M'AKOK TKAHUHOK Y1 BATHVIM TaMMOHOM.

He BrKOpUCTOBYIATE MO, arpecyBHI MWIHI 3acobu Ta

abpasuBHi MaTepianu.

mouillées. N'exposez pas cet appareil a des températures
extrémes ou a la lumiére directe du soleil durant des
périodes prolongées.

Conservez l'appareil a I'abri des liquides et de 'humidité.
Faites fonctionner 'appareil uniquement a une température
comprise entre 0 °C (32 °F) et 40 °C (104 °F). Si la
température dépasse ces limites, éteignez et/ou débranchez
l'appareil pour laisser la température se stabiliser a un
niveau optimal.

ENTRETIEN ET UTILISATION

La Razer Kiyo X nécessite un minimum d'entretien pour la
conserver dans un état de fonctionnement optimal. Une
fois par mois, nous vous recommandons de déconnecter
l'appareil de l'ordinateur et de le nettoyer avec un chiffon
doux ou du coton pour empécher les dépots de saleté.
Nutilisez pas de savon, d'agents nettoyants agressifs ou
des abrasifs.

ESPANOL
CONTENIDO/REQUISITOS
CONTENIDO
 Razer Kiyo X
A.Indicador de estado
B. Lente gran angular
C. Micréfono integrado
D. Soporte de cdmara
E. Montaje de rosca
F. Conector tipo A
* Guia de informacién importante del producto
REQUISITOS
REQUISITOS DEL PRODUCTO
+ Conexién directa a PC mediante USB
REQUISITOS DE RAZER SYNAPSE
+ Windows® 10 de 64 bits (o posterior)
« Conexion a Internet para la instalacion del software
TE PROPORCIONAMOS COBERTURA
Tienes un dispositivo increible entre manos con garantia
de 1 afio incluida. Aprovecha todo su potencial y consigue
ventajas exclusivas de Razer al registrarlo en
razerid.razer.com
(Tienes alguna pregunta? PregUntale al equipo de asistencia
de Razer en support.razer.com
PRIMEROS PASOS
. En funcién de tu distribucién, puedes colocar la cdmara
sobre un monitor o una mesa, o bien fijarlo a un tripode*
con el montaje de rosca.

N

. Conecta la cdmara a cualquiera de los puertos USB tipo A
de tu PCy abre cualquier aplicacién de cdmara.
El indicador de estado de la camara se iluminara para
indicar que el dispositivo esta activo.
*Tripode no incluido
© Para optimizar el rendimiento de la retransmisién y la
grabacion de la cdmara, se recomienda que la conectes
directamente a tu PC. Conectar el dispositivo a un hub USB
puede afectar a su rendimiento.

w

Usa la aplicacién Razer Synapse para configurar los
ajustes de captura de imagen de la cdmara, como brillo,
contraste y mucho mas.

*Instala Razer Synapse cuando recibas la notificacion o

descarga el il desde razer.c synap.
TURKCE

ICINDEKILER / GEREKENLER

ICINDEKILER

* Razer Kiyo X
A. Durum gostergesi
B. Genis acili lens
C. Dahili mikrofon
D. Kamera ayagi
E. Vidali baglant
F. Type A konektor

« Onemli Urun Bilgileri Kilavuzu

GEREKENLER

URUN GEREKSINIMLERI

« Bilgisayara dogrudan USB baglantisi

RAZER SYNAPSE GEREKSINIMLERI

+ Windows® 10 64 bit (ya da Ustu)

+ Yazilim ylkleme icin internet baglantisi

GARANTIN VAR

Elinde muhtesem bir cihaz duruyor, hem de 1 yil sinirli

garantisi var. razerid.razer.com adresine giderek cihazini

kaydet ve 6zel Razer avantajlarini yakalayarak potansiyeli
en yliksege gikar

Sorun mu var? support.razer.com adresinde Razer Destek

Ekibine Sor

BASLANGIC

. Duizenegine bagli olarak, kamerayi bir monitoriin veya
masanin lzerine konumlandirabilir ya da vidali
baglantisini kullanarak bir tripoda* takabilirsin.

. Kameray bilgisayarindaki USB-A baglanti noktalarindan
birine bagla ve herhangi bir kamera uygulamasini ag.
Kameranin durum goéstergesi yanarak cihazin aktif
oldugunu gosterecektir.

N

*Tripod dahil degildir.
@ Kameranin yayin ve kayit performansini optimize etmek icin
cihazi dogrudan bilgisayarina bagle inlikle tavsiye

edilir. Cihazi bir USB huba, anahtara ya da genisleticiye
baglamak, performansini etkileyebilir.

Kameranin parlaklik, kontrast ve ¢ok daha fazlasini iceren
gorlnti yakalama ayarlarini hassas sekilde yapmak igin
Razer Synapse uygulamasini kullan.

w

*[stendiginde Razer Synapse’ kur veya kurulum dosyasini razer.
com/synapse adresinden indir

GUVENLIK VE BAKIM

GUVENLIK YONERGELERI

Razer Kiyo X'i kullanirken en (st diizeyde giivenlik saglamak
icin asagidaki yonergeleri uygulamani éneririz:

Cihazi kullanirken sorun yasar ve sorun giderme siirecinden
sonug alamazsan cihazin baglantisini kes ve Razer yardim
hatti veya support.razer.com adresinden destek al.

Cihazi pargalarina ayirma ve anormal akim yukleriyle
calistirmayr deneme. Aksi durumda garantin gegersiz kalir.
Cihazi ve bilesenlerini su, nem, ¢oziiciiler veya diger islak
ylzeylerin yakininda kullanma veya kurma ya da cihazi uzun
stire yliksek sicakliklara veya dogrudan giines 1sigina maruz
birakma.

Cihazi sivi, nem veya rutubetten uzak tut. Cihazi yalnizca
belirtilen 0°C (32°F) ile 40°C (104°F) sicaklik araliginda kullan.
Sicakhigin bu araligin disina ¢iktigi durumlarda cihazin
kablosunu gikardiktan ve/veya cihazi kapattiktan sonra
sicakligin uygun diizeye gelmesini bekle.

SEGURIDAD Y MANTENIMIENTO

NORMAS DE SEGURIDAD

Con el fin de alcanzar la maxima seguridad al usar la Razer
Kiyo X, te sugerimos las siguientes medidas:

Si tuvieras algun problema al utilizar el dispositivo
correctamente y las indicaciones de la resolucién de
problemas no dieran resultado, desconecta el dispositivo

y llama a la linea de atencién de Razer o accede a support.
razer.com para solicitar asistencia.

No desmontes el dispositivo y no intentes hacerlo funcionar
bajo circunstancias anormales. Hacer esto anulara la
garantia.

No utilices ni instales el dispositivo o sus componentes
cerca de agua, humedad, disolventes u otras superficies
humedas ni expongas el dispositivo a temperaturas altas o
directamente a la luz solar durante un periodo de tiempo
prolongado.

Mantén el dispositivo alejado de los liquidos o la humedad.
El dispositivo debe funcionar dentro del rango especifico

de temperaturas de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Si la
temperatura supera ese rango, desconecta o apaga el
dispositivo para dejar que la temperatura se estabilice hasta
un nivel 6ptimo.

USO Y MANTENIMIENTO

Para mantenerse en buenas condiciones, la Razer Kiyo

X requiere un mantenimiento minimo. Para evitar la
acumulacion de suciedad, recomendamos desconectar el
dispositivo del puerto USB una vez al mes y limpiarlo usando
un pafio suave o algodén. No uses jabén ni agentes de
limpieza fuertes o abrasivos.

DEUTSCH

LIEFERUMFANG / DAS BRAUCHST DU

LIEFERUMFANG

Razer Kiyo X

A. Status-Anzeige

B. Weitwinkel-Objektiv

C. Integriertes Mikrofon

D. Kamera-Stander

E. Gewindeanschluss

F. USB-Kabel (Typ A)

Wichtige Produktinformationen

DAS BRAUCHST DU

PRODUKTANFORDERUNGEN

+ Direkte USB-Verbindung mit einem PC

RAZER SYNAPSE-ANFORDERUNGEN

» Windows® 10 64 Bit (oder hoher)

+ Internetverbindung fir Software-Installation

HOL DIR DAS KOMPLETTPAKET

Du héltst du ein fantastisches Gerat in deinen Handen,
inklusive 1 Jahr eingeschrankter Produktgarantie. Hochste
Zeit, dass du sein volles Potenzial entfesselst und dir
exklusive Razer Vorteile sicherst, indem du dich online
registrierst: razerid.razer.com

Noch Fragen? Wende dich bitte an dein Razer Support-Team

unter support.razer.com

ERSTE SCHRITTE

1. Je nach Setup kannst du die Kamera oben an einem
Monitor befestigen oder auf einen Tisch stellen,
oder du setzt die Kamera mithilfe des entsprechenden
Gewindeanschlusses auf ein Stativ*.

BAKIM VE KULLANIM

Razer Kiyo X'i en iyi durumda tutmak igin en diisiik dizeyde
bakim gerekir. Kir birikimini énlemek icin cihazi ayda bir kez
bilgisayardan gikarmani, yumusak bir kumas ya da pamuk
yardimiyla temizlemeni éneriyoruz. Sabun, glicli temizlik
malzemeleri veya asindirici maddeler kullanma.
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. Verbinde die Kamera mithilfe des USB-Kabels (Typ A)
mit einem USB-Anschluss an deinem PC und &ffne eine
beliebige Kamera-Anwendung. Die Status-Anzeige deiner
Kamera leuchtet auf, was bedeutet, dass dein Gerat nun
aktiviert ist.
*Stativ nicht im Lieferumfang
@ Um bei Streaming und Aufnahme fiir eine optimale
Performance deiner Kamera zu sorgen, solltest du sie direkt
mit deinem PC verbinden. An einem USB-Hub, Switch oder
Extender kann es zu Leistungseinbuf3en kommen.
Mithilfe der Razer Synapse App kannst du die Aufnahme-
Einstellungen der Kamera im Detail anpassen, etwa
Helligkeit, Kontrast und noch viel mehr.

w

*Installiere bei Aufforderung Razer Synapse oder lade

dir das Installationsprogramm von razer.com/synapse
herunter.

SICHERHEIT UND WARTUNG

SICHERHEITSRICHTLINIEN

Um die groBtmaogliche Sicherheit bei der Benutzung deiner
Razer Kiyo X zu gewéhrleisten, empfehlen wir die Einhaltung
der folgenden Richtlinien:

Solltest du Probleme beim normalen Betrieb des Gerats
haben und die Fehlerbehebung schafft keine Abhilfe, trenne
das Gerat von der Stromversorgung und wende dich an die
Razer Hotline. Hilfe findest du auch untersupport.razer.com.
Nimm das Gerat nicht auseinander und benutze es nicht
mit abweichender Stromspannung. Deine Garantie wiirde
sonst erléschen.

Verwende oder installiere das Gerat und seine
Komponenten nicht in der Ndhe von Wasser, Feuchtigkeit,
Lésungsmitteln oder feuchten Oberflachen und setze

das Gerat nicht ldngere Zeit héheren Temperaturen oder
direktem Sonnenlicht aus.

Halte das Gerat von Flussigkeiten, Feuchtigkeit und

Nésse fern. Betreibe das Gerat nur innerhalb eines
Temperaturbereichs von 0 °C bis 40 °C. Sollte die
Temperatur auBerhalb dieses Bereiches liegen, trenne das
Gerét von der Stromversorgung und/oder schalte es aus,
bis die Temperatur sich wieder auf ein geeignetes MaR
eingepegelt hat.

WARTUNG UND BENUTZUNG

Deine Razer Kiyo X benétigt nur ein geringes AusmaR an
Wartung, um in einem optimalen Zustand zu bleiben. Wir
empfehlen, das Gerat einmal monatlich vom Computer

zu entfernen und es mit einem weichen Tuch oder einem
Wattestabchen zu reinigen, um das Ansammeln von
Schmutz zu vermeiden. Bitte verwende keine Seife oder
aggressive Reinigungs- oder Scheuermittel.

PORTUGUES (BR)

CONTEUDO DA EMBALAGEM / DO QUE VOCE PRECISA
CONTEUDO DA EMBALAGEM

Razer Kiyo X

A. Indicador de status

B. Lentes grande-angulares

C. Microfone integrado

D. Suporte para cdmera

E. Rosca de montagem

F. Conector Type-A

Guia de informagdes importantes sobre o produto
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DO QUE VOCE PRECISA

REQUISITOS DO PRODUTO

+ Conex&o USB direta com um PC

REQUISITOS DO RAZER SYNAPSE

* Windows® 10 de 64 bits (ou superior)

« Conexdo com a Internet para a instalagdo do software

NOS LHE DAMOS COBERTURA

Vocé tem um 6timo dispositivo em suas maos, com garantia

limitada de 1 ano. Agora, maximize seu potencial e ganhe

beneficios exclusivos da Razer registrando-se em razerid.

razer.com

Duvidas? Entre em contato com a equipe de suporte Razer

em support.razer.com

PRIMEIROS PASSOS

. Dependendo do seu setup, vocé pode posicionar a
camera no alto de um monitor ou em uma mesa, ou
fixar a cdmera em um tripé* utilizando sua rosca de
montagem.

. Conecte a camera a qualquer porta USB-A do seu PC e

abra qualquer aplicativo de

camera. O indicador de status da

camera se acenderd, indicando que o dispositivo esta ativo.

IN]

*Tripé ndo incluso.

@ Para otimizar o desempenho de transmissdo e de gravagdo
da camera, é altamente recomendado que vocé a conecte
diretamente ao PC. A conexdo do dispositivo a um hub USB,
interruptor ou repetidor pode afetar seu desempenho.

Use o aplicativo Razer Synapse para ajustar as
configuragdes de captura de imagem da camera, como o
brilho, o contraste e muito mais.

*Instale o Razer Synapse quando solicitado ou baixe o
instalador em razer.com/synapse.

SEGURANGCA E MANUTENGAO

ORIENTAGOES DE SEGURANGA

Afin dutiliser votre Razer Kiyo X dans des conditions de
sécurité optimales, nous vous recommandons de suivre les
consignes suivantes :

w

Para obter a méaxima seguranga durante o uso da Razer Kiyo
X, sugerimos que vocé siga as orientagdes abaixo:

Se tiver problemas ao usar o dispositivo adequadamente e
a solugdo de problemas nao for suficiente para resolvé-los,
desconecte o dispositivo e entre em contato com a linha
direta da Razer ou visite support.razer.com para receber
suporte.

N&o desmonte o dispositivo nem tente operé-lo sob
condiges anormais de corrente. Se fizer isso, sua garantia
seréd anulada.

N&o use nem instale o dispositivo e seus componentes
nas proximidades de agua, umidade, solventes ou outras
superficies molhadas, e ndo exponha o dispositivo a
temperaturas elevadas ou a luz direta do sol por um periodo
longo de tempo.

Mantenha o dispositivo longe de liquidos ou umidade.

S6 opere o dispositivo dentro da faixa especifica de
temperatura de 0 °C (32 °F) a 40 °C (104 °F). Se a
temperatura exceder essa faixa, desligue e/ou desconecte
o dispositivo para que a temperatura se estabilize no nivel
ideal.

MANUTENGAO E USO

A Razer Kiyo X requer uma manutengdo minima para se
manter em condigdes ideais. Recomendamos que vocé
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desconecte o dispositivo do computador uma vez por més
e limpe-o usando um tecido macio ou algod&o para evitar o
acumulo de sujeira. Ndo use sabdo ou agentes de limpeza
agressivos ou abrasivos.

POLSKI

W KOMPLECIE / CO JEST POTRZEBNE

W KOMPLECIE

* Razer Kiyo X
A. Wskaznik stanu
B. Obiektyw szerokokatny
C. Wbudowany mikrofon
D. Podstawka kamery
E. Przytgcze gwintowane
F. Ztgcze Type-A

+ Informations importantes sur le produit

CO JEST POTRZEBNE

WYMAGANIA ZWIAZANE Z PRODUKTEM

* Bezposrednie potgczenie USB z komputerem

WYMAGANIA ZWIAZANE Z RAZER SYNAPSE

+ Windows® 10 64-bitowy (lub nowsza wersja)

* tacze internetowe do instalacji oprogramowania

MAMY DLA CIEBIE COS$ JESZCZE

Masz w rekach wspaniate urzadzenie objete roczng

ograniczong gwarancja. Teraz zmaksymalizuj jego potencjat

i poznaj wyjatkowe korzysci oferowane przez firme Razer,

rejestrujac sie pod adresem razerid.razer.com

Masz pytanie? Zapytaj zesp6t pomocy technicznej firmy

Razer pod adresem support.razer.com

JAK ZACZAC

1. W zaleznosci od uzywanego sprzetu mozesz ustawic¢
kamere na monitorze lub stole albo przymocowa¢ kamere
do statywu*, uzywajac otworu gwintowanego.

2. Podtgcz kamere do dowolnego portu USB-A w komputerze
i uruchom aplikacje kamery. Wskaznik stanu kamery
zasdwieci sie, informujac, ze urzadzenie jest aktywne.

*Statyw do nabycia osobno.

@ W celu optymalizacji wydajnosci transmisji str
i nagrywania kamery zdecydowanie zaleca sie podlqczen/e
urzqdzenia bezposrednio do komputera. Podfgczenie
urzqdzenia do koncentratora USB, przetqcznika lub
przedtuzacza moze wptyngc negatywnie na jego wydajnosc.

3. W aplikacji Razer Synapse dostréj precyzyjnie ustawienia
rejestracji obrazu przez kamere, takie jak jasno$¢, kontrast
i wiele innych.

*Zainstaluj aplikacje Razer Synapse po wyswietleniu monitu lub

pobierz instalator ze strony razer.com/synapse

BEZPIECZENSTWO I KONSERWACJA

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Aby korzystanie z produktu Razer Kiyo X byto jak

najbezpieczniejsze, zalecamy przestrzeganie nastepujgcych

wskazéwek:

Jedli urzadzenie nie dziata poprawnie, a procedura
rozwigzywania probleméw nie przynosi efektu, odtgcz
urzadzenie i skontaktuj sie z centrum pomocy telefonicznej
Razer lub przejdz na strone support.razer.com, aby uzyskac
pomoc techniczna.

Nie rozmontowuj urzadzenia ani nie prébuj uzywac go przy
nietypowo wysokim natezeniu pradu. Spowodowatoby to
uniewaznienie gwarancji.

IR TETZEE Razer Synapse &=, BiM cn.razer.com/
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Nie instaluj ani nie uzywaj urzadzenia oraz jego elementéw
w poblizu wody, miejsc wilgotnych, rozpuszczalnikéw

lub innych mokrych powierzchni, a takze nie wystawiaj
elementéw urzadzenia na dtuzsze dziatanie wysokiej
temperatury lub bezposredniego $wiatta stonecznego.
Trzymaj urzadzenie z dala od ptynéw i wilgoci. Uzywaj
urzadzenia tylko w okreslonym zakresie temperatur — od
0°C (32°F) do 40°C (104°F). Jezeli temperatura przekroczy
ten zakres, nalezy odtaczy¢ i/lub wytgczy¢ urzadzenie,

aby umozliwi¢ stabilizacje temperatury na optymalnym
poziomie.

KONSERWACJA I UZYTKOWANIE

Produkt Razer Kiyo X wymaga minimalnej konserwacji

w celu utrzymania go w optymalnym stanie. Raz w
miesigcu zalecamy odtgczenie urzadzenia od komputera

i wyczyszczenie go miekka Sciereczkg lub wacikiem
bawetnianym, aby zapobiec gromadzeniu sie brudu. Nie
uzywaj mydta, zracych Srodkéw czyszczacych ani materiatow
Sciernych.

PYCCKNI

COAEPXXVMOE KOMMJEKTA / YTO HEOBXOAMMO
COAEPXVMOE KOMMJIEKTA

Razer Kiyo X

A. VIHamMKaTop coctoaHua

B. LUnpokoyronbHbIi 06beKTVB

C. BCTpoeHHbIii MUKPOGOH

D. MoacTaBka Kamepbl

E. Pe3b60Boe kpenneHve

F. Pasbem Type-A

BaxHas nHdopmaums o npoaykTe

YTO HEOBXOAVMO

TPEBOBAHW/S MPOAYKTA

+ MMpamoe USB-noakntoueHmne K KoMnboTepy
TPEBOBAHWSI RAZER SYNAPSE

+ Windows® 10 64-pa3psigHas (unv 6onee HoBas Bepcus)
« MogknioueHue K VIHTepHeTy Ans yctaHosku MO

MOPA MO3ABOTUTLCS O TAPAHTUN

B BaLLVX pyKax HaXOAWUTCA BEMKO/IENHOE YCTPOICTBO,
JOMONHEHHOE OrpaHNYeHHO rapaHTueli Ha 1 rog. Yto6bl
MaKCVMManbHO PacluMpuTh GyHKLIMOHAN CBOEro yCTpoiicTBa
1 NOAYUNTL SKCKIO3MBHbIE NpenMyLecTBa Razer,
3apeructpupyiitece no agpecy razerid.razer.com
MosBrAUCh BONpock? O6paTuTech B CyX6Y NoAAePXKM
Razer no agpecy support.razer.com

HAYANO PABOTbI

1. B 3aBUCMMOCTM OT NpeAnoYMTaeMoro crnocoba ycraHoBKM
Kamepy MOXHO MOMECTUTb Ha MOHWUTOP AW Ha CTOA
n160 3aKpenuTb Ha LTaTUBE* C MOMOLLbI0 pe3b60BOro
KpenneHws.

N

. MoakntoynTe Kamepy k ogHoMy 13 noptos USB-A cBoero
KOMMblOTepa 1 3anycTuTe NpUoXKeHNe Ans paboTbl C
KaMepOIZ. MHAMKaTOp COCTOAHUSA KaMepbl Ha4HeT
CBETUTbLCA, yKasblBas Ha TO, YTO YCTPOICTBO aKTUBHO.

*LliImamue He exodum e komnaekm

@ Ymobel obecneyume onmumanbHoOe Ka4eCcmeo MpaHIAYUU
U 3anucu ¢ no Kamepel, Hac
dyemcsi noo, ee HanNPAMYH K K
I'IoaK/noweHue ycmpoucmea K USB-koHyeHmpamopy,
Py unu yo. Moxcem ompuy
noenusMe Ha e20 paGoyue XapaKmepucmMuKu.

HIE:
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support.razer.com &R 1%,

HDEITIRREE, AN E RS R a B RS TREE
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3. C nomoLbto NpunoxeHns Razer Synapse MOXHO TOHKO
HacTpanBaTb NapaMeTpbl 3axBaTa N306paxeHuns Kamepbl,
Takue Kak SpKoCTb, KOHTPACTHOCTb 1 Apyriie.

*YcmaHosume npunoceHue Razer Synapse nocie nosienenus
3anpoca unu i ] pozp y wuk no adpecy
razer.com/synapse

BE30MACHOCTb 1 TEXHUYECKOE OBCNYXWBAHWE
NPABUA TEXHUKW BESOMACHOCTU

Aina obecneyeHns MakcManbHo 6esonacHocTy Npu
ucnonb3oBaHuK Razer Kiyo X pekomeHayeTcs ciefoBaTb
NpUBEAEHHBIM HIXe NpaBuaam.

Ecnv npu pa6oTe C yCTPOACTBOM BO3HUKAMN HENONAAKY,
KOTOpbIe HE YAaNnock YCTPaHUTL C MOMOLLbIO
peKkoMeHzyeMbIX AeVCTBIIA, OTKAKOUUTE YCTPOCTBO U
MO3BOHWTE Ha ropauvyio IHWI0 Razer unu nocetuTe
Be6-CaiiT support.razer.com Ans NoAyYeHUs TeXHNYecKou
noAAepKKY.

He pa36upaiite ycTpoiicTBO. He ncnonb3yiiTe ycTpolicTBo
Npu HeCTaHAapPTHOV TOKOBOI Harpyske. 3To NpuBeAeT K
npekpaLLieHunto AeNCTBUSA rapaHTUm.

He ncnone3yiite 1 He ycTaHaBAVBaiiTe yCTPOWCTBO U ero
KOMMOHEHTbI PSA0M C BOAO, BNAroi, pacTBopuTtensmu
VAW APYTVIMA MOKPbLIMUN MOBEPXHOCTAMMU, a Takxe

He no/aBepraiiTe yCTPOCTBO BO3/AeCTBIIO BbICOKUX
TemnepaTyp VA NPSMOTO COJIHEYHOTO N3NyUeHUs B
TeyeHue NPOAC/IKUTENILHOTO BpEMEHU.

He ponyckaiite KOHTaKTa yCTPOWCTBA C XUAKOCTBIO,
CbIPOCTLIO UAW BNAroii. Monb3yiTecs ycTPoiCcTBOM
TONLKO B pa3peLUeHHOM Avana3oHe TemnepaTyp: oT 0

°C o 40 °C. Ecnm TemnepaTypa BbIXOAWT 3a npegesibl
/AvanasoHa, BeIKK0UMTE YCTPOMCTBO U/UIN OTCOANHUTE
€ro 1 0XANTeCk, KorAa TemnepaTypa yCTaHOBUTCS Ha
AOMNYCTIMOM YPOBHE.

OBCNTY)XMBAHWE U NCMOMTb30BAHUE

[Ans noaaepxaHus mukpopoHa Razer Kiyo X B pabovem
COCTOSAHWV TPeBYeTCH MUHUMaNbHOE TeXHUYEeCKoe
obcnyxusaHue. Bo nsbexaHvie HakomieHUs rpsasu
peKkoMeHAyeTCs pas B MecsL, OTK/4aTk YCTPOVCTBO

0T KOMMbIOTEPa U NPOTVPaTh ero MArkoi TKaHbio UAn
ouuLaTh BaTHOV Nanoykoii. He npumMeHsiite Mbino,
arpeccuBHbIe MOLLVe CPeACTBA UM abpasuBel.

YKPATHCbKA

KOMMNEKTALUIA / BUMOTW LLOAO BUKOPUCTAHHSA
KOMMJEKTALIA
*+ Razer Kiyo X
A. IHavKaTop cTaHy
B. LUMPOKOKYTHWi1 06'eKTUB
C. B6yaoBaHwii MikpopoH
D. Wratus
E. Pi3b60Be KpinneHHs
F. Po3Him Type-A
+ Baxnuea iHdopmaLjis npo npuctpiii
B/MOT W WOAO BUKOPUCTAHHA
BVMOTW NMPUCTPOIO
+ Mpame nigkntoyeHHs ao MK yepes USB
BVIMOT W MPOIrPAMIW RAZER SYNAPSE
* Windows® 10, 64-po3psaHa Bepcisi (abo HoBiLLa)
+ TMigkntoyeHHs Ao IHTepHeTy Ans iHCTansALjii nporpamHoro
3abe3neyeHHs
YAC NOABATMN NPO FAPAHTIIO
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SAFETY GUIDELINES
In order to achieve maximum safety while using your Razer Kiyo X, we suggest that you adopt the following
guidelines:

Should you have trouble operating the device properly and troubleshooting does not work, unplug the device and
contact the Razer hotline or go to support.razer.com for support.

Do not take apart the device and do not attempt to operate it under abnormal current loads. Doing so will void your
warranty.

Do not use or install the device and its components near water, moisture, solvents, or other wet surfaces, nor expose
the device to high temperatures or direct sunlight for an extended period of time.

Keep the device away from liquid, humidity or moisture. Operate the device only within the specific temperature range
of 0°C(32°F) to 40°C (104 °F). Should the temperature exceed this range, unplug and/or switch off the device in
order to let the temperature stabilize to an optimal level.

MAINTENANCE AND USE

The Razer Kiyo X requires minimum maintenance to keep it in optimum condition. Once a month we recommend you
unplug the device from the computer and clean it using a soft cloth or cotton to prevent dirt buildup. Do not use soap,
harsh cleaning agents, or abrasives.

FCC NOTICE

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference

in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and the receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio TV technician for help.

For more information, refer to the online help system on razer.com

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.

Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2)This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate this equipment.

NOTICE FOR CANADA
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

CANADIAN CLASS B STATEMENT: This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from digital apparatus as set out in the radio interference regulations of Industry Canada.

STATEMENT OF COMPLIANCE
WITH EU DIRECTIVE

ENGLISH

STATEMENT OF COMPLIANCE WITH EU DIRECTIVE
Hereby, Razer (Europe) GmbH, declares that this Razer Kiyo X is in compliance with the requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/30/EU and 2015/863/EU

FRENCH

DECLARATION DE CONFORMITE AVEC LES DIRECTIVES DE LUNION EUROPEENNE

Par la présente Razer (Europe) GmbH déclare que l'appareil Razer Kiyo X est conforme aux exigences essentielles
et aux autres dispositions pertinentes de la directive 2014/30/EU et 2015/863/EU

DEUTSCH

EG-KONFORMITATSERKLARUNG R

Hiermit erklart Razer (Europe) GmbH, dass sich dieser/diese/dieses Razer Kiyo X in Ubereinstimmung mit den
grundlegenden Anforderungen und den anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 2014/30/EU und 2015/863/
EU befindet.

ESPANOL

DECLARACION DE CONFORMIDAD CON LA DIRECTIVA DE LA UE

Por medio de la presente Razer (Europe) GmbH declara que el Razer Kiyo X cumple con los requisitos esenciales y
cualesquiera otras disposiciones aplicables o exigibles de la Directiva 2014/30/EU y 2015/863/EU

ITALIANO

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CON LE DIRETTIVE EU

Con la presente Razer (Europe) GmbH dichiara che questo Razer Kiyo X & conforme ai requisiti essenziali ed alle
altre disposizioni pertinenti stabilite dalla direttiva 2014/30/EU e 2015/863/EU

PORTUGUES

DIRECTIVA DA UE COM DECLARACAO DE CONFORMIDADE.

Razer (Europe) GmbH declara que este Razer Kiyo X estd conforme com os requisitos essenciais e outras
disposigdes da Directiva 2014/30/EU e 2015/863/EU

DANSK

ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE MED EU-DIREKTIV
Undertegnede Razer (Europe) GmbH erkleaerer herved, at falgende udstyr Razer Kiyo X overholder de vaesentlige
krav og evrige relevante krav i direktiv 2014/30/EU og 2015/863/EU

EMnvikd

ME THN MAPOYZA Razer (Europe) GmbH AHAQNEI OTI Razer Kiyo X XYMMOP®QNETAI MPOX TI¥ OYZIQAEIY AMAITHZEIY KAI
TIZ AOINES IXETIKEY ATATAZEIZ THX OAHITAY 2014/30/EU kat 2015/863/EU

POLSKI

OSWIADCZENIE O ZGODNOSCI Z DYREKTYWA UE

Niniejszym Razer (Europe) GmbH oswiadcza, ze Razer Kiyo X jest zgodny z zasadniczymi wymogami oraz
pozostatymi stosownymi postanowieniami Dyrektywy 2014/30/EU i 2015/863/EU

The full Declaration of Conformity can be requested via the following :
Company: Razer (Europe) GmbH
Address: Essener Bogen 23, 22419 Hamburg, Germany

E-mail:  compliance@razer.com

Le présent appareil numérique n'émet pas de bruits radioélectriques dépassant les limitesapplicables aux
appareils numériques de Classe B prescrites dans le réglement sur le brouillage radioélectrique édicté par
Industrie Canada.

IMPORTANT NOTICE FOR USE IN HEALTHCARE ENVIRONMENTS
This Razer device is not a medical device and is not listed under UL or IEC60601 (or equivalent). This device should
be kept at a certain distance to avoid harmful effects to patients or medical equipment.

AVIATION USAGE RESTRICTIONS
Certain restrictions apply to this device while onboard an aircraft. Razer encourages you to understand these
restrictions to ensure the flight's safety and security.

AUSTRALIAN & NEW ZEALAND
RCM COMPLIANCE

AUSTRALIAN CONSUMER LAW COMPLIANCE

Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the Australian Consumer Law. You are entitled
to a replacement or refund for a major failure and for compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the goods fail to be of acceptable quality
and the failure does not amount to a major failure. Please refer to razer.com/warranty for further details.

THE FOLLOWING LIMITED WARRANTY ONLY APPLIES TO AUSTRALIA

Limited Warranty. Razer warrants the Product to be free from defects in materials and workmanship (subject to
the terms set forth herein) when used normally in accordance with the official documentation for the applicable
Warranty Period from the date of retail purchase. If the Product is, or contains, a rechargeable battery, Razer
does not provide any warranties for the battery life, as all rechargeable batteries can be expected to lose
charging capacity over time and this is not considered a defect. Your actual battery life will vary depending on the
conditions in which it is used.

Limited Warranty Period. You are eligible for Limited Warranty support for the following periods of time
commencing upon the date of retail purchase of your Product (“Warranty Period”):

Razer Broadcasters 1 Year

All new Products will have the Warranty Periods listed above, subject to local law. Certain “end of life”, sell out or
discontinued Products may have a shorter Warranty Period; this will be clearly marked at the time of purchase and
the given Warranty Period will be stated at that time. Factory Refurbished Products will have a Warranty Period

of 90 days. If you are uncertain whether your Product is eligible for Limited Warranty support, please contact our
support team for clarification here.

Exclusions and Limitations. This Limited Warranty does not cover:

(a) software, including (without limitation), (i) the operating system and software added to the Razer-branded
hardware products through our factory-integration system, (i) third-party software, or (iii) the reloading of
software, software configurations or any data files;

(a) non-Razer branded products and accessories, even if packaged and sold with the Product; problems with and/
or damage to the Product caused by using non-Razer accessories, parts, or components;

(b) damage caused by service (including upgrades and expansions) performed by anyone who is not officially
acting as an employee, representative or sub-contractor of Razer;

(c) claims arising from any unacceptable use or care of the Product, including (without limitation) misuse, abuse,
negligence, unauthorized modification or repair, unauthorized commercial use or any operation of the
Product outside Razer's recommended parameters;

(d) claims arising from external causes, including (without limitation), accidents, acts of God, liquid contact, fire or
earthquake;

(e) Products with a serial number or date stamp that has been altered, obliterated or removed;

(f) Products for which Razer will not receive payment; or

FRAMESEIENRTERAE
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BRI FRAMERESTTR
Restricted substance and its chemical symbols
i R i NfES b #
Lead Mercury Cadmium Hexavalent Polybrominated Polybrominated
chromium biphenyls diphenyl ethers
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(vn) (PBB) (PBDE)
AT @] ©] @] O ©] @]
mES IR o o o ° © ©
TR EREE O O o @] O O
R RE o O o o O O

HE L BHO.1 wt %” K #BH0.01 wt %” (RIEIREWHEZ BA Lt A BBHAE S LS BREE(E,
Note 1: “Exceeding 0.1 wt %” and “exceeding 0.01 wt %” indicate that the percentage content of the restricted substance exceeds the
reference percentage value of presence condition.

MEZERAYHEZ BN BRBHES LS BEEE,
“O” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage of reference value of
presence.

#E3. - RIEZARBYE A HIREAER.
Note 3:The “—” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption

XFHEPE (BFES=RISRITHERENE) SR r\
R EAER G RIS g '10'

FRES: RZ19-0417

BRI BEHEMRATER
3 g3 # 7 fEsE 8 #h
(Pb) (Hg) (Cd) (Cr(v1) (PBB) (PBDE)
BEKE O O O O O O
R IRAA T O O (@] o O (©]
BIRKERE ©] ©] @] O ©] @]
ERA AT O O O O O o

O: RRZESHENMREZE PSR RS BI97EGB/T 26572 ERIRBRRIUT,

X: RRZASEEVMRE VIR IR RS BiBHGB/T 26572 EHRBER,

RPIRE" X HOPE SR ERTT S BREAROHS /AN "X T B F B 8 & P IRKIE AR LB BYAMI2011/65/EUIER”
E R RERMRNSEIRRIRT > RER TIFRREMZES R

FEFRMHREER-NERTHE

WASTE ELECTRICAL AND ELECTRONIC
EQUIPMENT INFORMATION

ENGLISH

Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking shown on the product or its literature, indicates that it should not be disposed with other household
wastes at the end of its working life. To prevent possible harm to the environment or human health from
uncontrolled waste disposal, please separate this from other types of wastes and recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. Household users should contact either the retailer where they
purchased this product, or their local government office, for details of where and how they can take this item for
environmentally safe recycling. Business users should contact their supplier and check the terms and conditions
of the purchase contract. This product should not be mixed with other commercial wastes for disposal.

(g) cosmetic damage and normal wear and tear, including (without limitation), scratches, dents and chips.
Razer does not warrant that the operation of the Product will be uninterrupted or error-free.

Remedies under this Limited Warranty. The benefits to the consumer given by this Limited Warranty are in addition
to other rights and remedies of the consumer under a law in relation to the goods or services to which this Limited
Warranty relates. If an eligible claim on the Limited Warranty is received by Razer within the applicable Warranty
Period, Razer will (at its sole option) either: (a) repair the Product or the defective parts at no charge, using new or
refurbished replacement parts; (b) provide online Razer Store vouchers of a value equivalent to the retail purchase
price of the Product; or (c) exchange the Product with a Product that is new or which has been manufactured from
new or serviceable used parts and is at least functionally equivalent to the original Product. Goods presented for
repair may be replaced by refurbished goods of the same type rather than being repaired. Refurbished parts may be
used to repair the goods. Razer reserves the sole right to determine whether a claim is eligible and/or whether the
Product is defective. Where the Product is an “end of life” Product model, Razer may (at its sole option) exchange the
Product with a functionally equivalent substitute model from Razer’s current Product range. Razer has the sole option
to provide any other type of remedy in addition to or in substitution of the aforesaid remedies. Repaired or exchanged
Products shall be warranted free from defects for a period of ninety (90) days after date of repair or exchange (as the
case may be), or for the remainder of the original Warranty Period, whichever is longer.

Remedies under Australian Consumer Law. Our goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a major failure and for compensation for
any other reasonably foreseeable loss or damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a major failure.

Entire Limited Warranty. No Razer supplier, dealer, agent, or employee is authorized to alter or extend the terms
of this Limited Warranty or to make any representation whatsoever. Razer reserves the right to amend the terms
of this Limited Warranty at any time without notice.

Help Resources. Before lodging a claim on the Limited Warranty, please review the online help resources at
support.razer.com. If the Product is still not functioning properly after making use of these resources, please
contact Razer through support.razer.com or your authorized distributor or dealer. You may be required to assist
with the diagnosis process to verify and ascertain any issues which you may be facing with the Product. Service
options, parts availability and response times may vary depending on the country in which the Limited Warranty
claim is lodged.

How to make a Limited Warranty claim.

IF YOU PURCHASED THE PRODUCT FROM A RAZER RESELLER, PLEASE CONTACT THE RAZER RESELLER IN
REGARDS TO YOUR LIMITED WARRANTY CLAIM.

If you are unable to return the Product to the Razer reseller for whatever reason, or if you have purchased the
Product directly from Razer at razer.com, then please follow the steps below:

a. Go to support.razer.com/contact-support to obtain a Return Merchandise Authorization Number
(“RMA Number”).

b. Note the RMA Number in a visible place on the outside of the Product’s package.

c.  Enclose a Valid Proof of Purchase inside the Product’s package. Please visit razer.com/warranty for examples
of a Valid Proof of Purchase.
Send the Product to the following address:
Razer SEAHQ
Attention: Technical Support Department
RMA Number: (Please note your RMA number here)
1 One-North Crescent, Singapore 138538

DO NOT SEND RAZER ANY PRODUCT WITHOUT A VALID RMA NUMBER.

We advise that you select a method of shipping that is traceable (eg. UPS, DHL, FedEx). Any expense of claiming
under this Limited Warranty will be borne by the person making the claim (including any shipping and handling
charges in returning the Product to Razer, as well as any applicable customs, duties or taxes in relation to the
claim). If the Product is validly returned under the terms of this Limited Warranty,

Razer will be responsible for postage expenses for shipping the Product back to you (but not any customs

FRANCAIS

Comment éliminer ce produit (déchets d‘équipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de 'Union Européen et aux autres pays européens disposant de systémes de collecte
sélective) Ce symbole sur le produit ou sa documentation indique qu'il ne doit pas étre éliminé en fin de vie avec
les autres déchets ménagers. Lélimination incontrélée des déchets pouvant porter préjudice a 'environnement
ou a la santé humaine, veuillez le séparer des autres types de déchets et le recycler de fagcon responsable. Vous
favoriserez ainsi la réutilisation durable des ressources matérielles. Les particuliers sont invités a contacter le
distributeur leur ayant vendu le produit ou a se renseigner auprés de leur mairie pour savoir ol et comment ils
peuvent se débarrasser de ce produit afin qu'il soit recyclé en respectant I'environnement. Les entreprises sont
invitées a contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de vente. Ce produit ne doit
pas étre éliminé avec les autres déchets commerciaux.

DEUTSCH

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromill)

(Anzuwenden in den Landern der Europdischen Union und anderen europaischen Landern mit einem separaten
Sammelsystem)Die Kennzeichnung auf dem Produkt bzw. auf der dazugehérigen Literatur gibt an, dass es nach
seiner Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen Haushaltsmill entsorgt werden darf. Entsorgen Sie
dieses Gerét bitte getrennt von anderen Abfallen, um der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch
unkontrollierte Mullbeseitigung zu schaden. Recyceln Sie das Gerat, um die nachhaltige Wiederverwertung von
stofflichen Ressourcen zu fordern. Private Nutzer sollten den Héandler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder
die zustandigen Behoérden kontaktieren, um in Erfahrung zu bringen, wie sie das Gerat auf umweltfreundliche
Weise recyceln kénnen. Gewerbliche Nutzer sollten sich an Ihren Lieferanten wenden und die Bedingungen des
Verkaufsvertrags konsultieren. Dieses Produkt darf nicht zusammen mit anderem Gewerbemdill entsorgt werden.

ESPANOL

Eliminacién correcta de este producto (material eléctrico y electrénico de descarte) (Aplicable en la Unién Europea
y en paises europeos con sistenmas de recogida selectiva de residuos)

La presencia de esta marca en el producto o en el material informativo que lo acompafia, indica que al finalizar
su vida Gtil no debera eliminarse junto con otros residuos domésticos. Para evitar los posibles dafios al medio
ambiente o a la salud humana que representa la eliminacién incontrolada de residuos, separe este producto de
otros tipos de residuos y reciclelo correctamente para promover la reutilizacion sostenible de recursos materiales.
Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto, o con las
autoridades locales pertinentes, para informarse sobre cémo y dénde pueden llevarlo para que sea sometido

a un reciclaje ecolégico y seguro. Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las
condiciones del contrato de compra. Este producto no debe eliminarse mezclado con otros residuos comerciales.

ITALIANO

Corretto smaltimento del prodotto (rifiuti elettrici ed elettronici)

(Applicabile in i paesi dell'Unione Europea e in quelli con sistema di raccolta differenziata)

Il marchio riportato sul prodotto o sulla sua documentazione indica che il prodotto non deve essere smaltito
con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita. Per evitare eventuali danni allambiente o alla salute causati
dallinopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita l'utente a separare questo prodotto da altri tipi di rifiuti e di
riciclarlo in maniera responsabile per favorire il riutilizzo sostenibile delle risorse materiali. Gli utenti domestici
sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale é stato acquistato il prodotto o l'ufficio locale preposto
per tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di prodotto. Gli utenti
aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto.
Questo prodotto non deve essere smaltito unitamente ad altri rifiuti commerciali.

PORTUGUES

Eliminagdo Correcta Deste Produto (Residuo de Equipamentos Eléctricos e Electrénicos)

Esta marca, apresentada no produto ou na sua literatura indica que ele ndo devera ser eliminado juntamente com
os residuos domésticos indiferenciados no final do seu periodo de vida Util. Para impedir danos ao ambiente e a
salide humana causados pela eliminacdo incontrolada de residuos devera separar este equipamento de outros
tipos de residuos e recicla-lo de forma responsavel, para promover uma reutilizagdo sustentavel dos recursos
materiais. Os utilizadores domésticos deverdo contactar ou o estabelecimento onde adquiriram este produto ou
as entidades oficiais locais para obterem informacdes sobre onde e de que forma podem levar este produto para
permitir efectuar uma reciclagem segura em termos ambientais. Os utilizadores profissionais deverdo contactar o
seu fornecedor e consultar os termos e condi¢des do contrato de compra. Este produto ndo devera ser misturado
com outros residuos comerciais para eliminagao.

DANSK

Korrekt affaldsbortskaffelse af dette produkt (elektrisk & elektronisk udstyr)

Maerket pa dette produkt eller i den medfglgende dokumentation betyder, at produktet ikke ma bortskaffes
sammen med almindeligt husholdningsaffald efter endt levetid. For at undga skadelige milje- eller
sundhedspavirkninger pa grund af ukontrolleret affaldsbortskaffelse skal dette produkt bortskaffes saerskilt
fra andet affald og indleveres beherigt til fremme for baeredygtig materialegenvinding. Hiemmebrugere bedes

charges, duties, or taxes). You are responsible for ensuring that the Product is properly packaged and will bear

the full risk of loss or damage for any Product that is returned improperly packaged. Risk of loss or damage in the
returned Product only passes to Razer when the Product is received by Razer and Razer shall not be responsible for
items lost in transit to us. In the event that the procedure herein is not followed, Razer reserves the right to accept
the delivery of the Product on such terms that it may determine at its sole discretion.

Returns Not Covered by this Limited Warranty. If Razer receives a Product from you that does not meet the
requirements of this Limited Warranty, including (but not limited to) a Product that (a) lacks a valid RMA Number,
(b) is not accompanied by a valid Proof of Purchase, (c) is no longer covered under the Warranty Period, or (d) does
not have a defect covered by this Limited Warranty, you may be responsible for an assessment fee, return shipping
and handling fees, and other reasonable fees as may be required by Razer prior to the Product being returned to
you.

General. This Limited Warranty applies only to the original purchaser of the Product and is non-transferable. This
Limited Warranty is only valid in Australia. No Razer reseller, agent, distributor, or employee is authorized to make
any modification, extension or addition to this Limited Warranty. If any term of this Limited Warranty is held to be
illegal or unenforceable, the legality or enforceability of the remaining terms shall not be affected or impaired.

This Limited Warranty is being offered to you by:
Razer Inc.

9 Pasteur, Suite 100,

Irvine, CA 92618, USA

+1(949) 655-8888

mysupport.razer.com
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UK
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kontakte forhandleren, hvor de har kbt produktet, eller den lokale myndighed for oplysning om, hvor og
hvordan de kan indlevere produktet med henblik p& miljgforsvarlig genvinding. Erhvervsbrugere bedes kontakte
leveranderen og laese betingelserne og vilkarene i kebekontrakten. Dette produkt ber ikke bortskaffes sammen
med andet erhvervsaffald.

EAAHNIKA

Twotr) Adbeon autou tou Mpoidvtog (Aroppippata HAeKTpLkoU & HAEKTpovLKoL EEOTIALOpOY)

(IoxVet otnv Evpwrtaikr] Evwon Kat o AAeG EupwTtaikég XWPEG e EEXwPLOTA ouoTripata cUANoYrG)

Ta orpata Tou epgavidovtal emdvw oTo TPOLoV , Selxvouv OTL Sev TIPETIEL VA amoppiTTTeTal He GAAC OLKLAKA aroppippata
070 TEAOG Tou KUKAOU TNG Jwrig Tou. MpokeLpévou va amopeuxBolv evexopeveg BAABES oto TepBAANOV 1) TNV avBpwrivn
vyela amnd v avegéheyktn SLaBeon Twv amoBArTtwy, tapakaAeiote va to Staxwpiletat arnd GAAOUG TUTIOUG ATTOPPLUUATWY
KOL VO TO QVOKUKAWVETE, WOTE va TtpowBnBel n emavaypnotpornoinon twv UALKWY opwv. Ot otklakol xprioteg Ba Tipémet va
ETILKOWVWVOOLV ELTE PE TOV TIWANTH ALQVLKIG OTI0U aydpacav auto To Tpoilody, fj HE TO TOTILKO ypageio TG KuBEpvnong, yla
AETITOPEPELEG OXETLKA HIE TO TIOU KAL TILG PTTOPOUVV VA TIAPOUV QUTO TO GTOLXELO yia TNV TEPLBAAAOVTIKA AGQAAr) avakUKAWOT).
OL ETILYELPHOELG-XPHOTEG Ba TIPETIEL VA ETILKOLVWVIGOUV HE TOV TIPOUNBEUTH TOUG Kat va eAéy§ouv Toug 6poug Kat TLg
TipoUTIOBETELG TNG cUPBACNG ayopdg. AUTO TO TIPOLOV SeV TIPETIEL VA avaplyVUETaL e AAAa cuvnBlopéva amoppippata

POLSKI

Prawidowe usuwanie produktu (Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, xe produktu po up ywie
okresu uxytkowania nie nalexy usuwac z innymi odpadami pochodzgcymi z gospodarstw domowych. Aby unikna¢
szkodliwego wptywu na Srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw,
prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw orazodpowiedzialny recykling w celu promowania
ponownego uxycia zasobéw materialnych jako staej praktyki. W celu uzyskania informacji na temat miejsca i
sposobu bezpiecznego dla $dowiska recyklingu tegoproduktu uxytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowa ¢ sie z punktem sprzedaxy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu produktu, lubz organem wadz
lokalnych. Uxytkownicy w firmach powinni skontaktowa ¢ sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu nie nalexy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

COPYRIGHT AND INTELLECTUAL PROPERTY INFORMATION

©2021 Razer Inc. All rights reserved. Razer, the triple-headed snake logo, Razer logo, “For Gamers. By Gamers!; and
"Powered by Razer Chroma" logo are trademarks or registered trademarks of Razer Inc. and/or affiliated companies
in the United States or other countries. All other trademarks are the property of their respective owners.

Windows and the Windows logo are trademarks of the Microsoft group of companies.

Razer Inc. ("Razer”) may have copyright, trademarks, trade secrets, patents, patent applications, or other intellectual
property rights (whether registered or unregistered) concerning the product in this guide. Furnishing of this guide
does not give you a license to any such copyright, trademark, patent or other intellectual property right. The Razer
Kiyo X (the “Product”) may differ from pictures whether on packaging or otherwise. Razer assumes no responsibility
for such differences or for any errors that may appear. Information contained herein is subject to change without
notice.

LIMITED PRODUCT WARRANTY
For the latest and current terms of the Limited Product Warranty, please visit razer.com/warranty.

LIMITATION OF LIABILITY

Razer shall in no event be liable for any lost profits, loss of information or data, special, incidental, indirect, punitive or
consequential or incidental damages, arising in any way out of distribution of, sale of, resale of, use of, or inability to
use the Product. In no event shall Razer's liability exceed the retail purchase price of the Product.

GENERAL

These terms shall be governed by and construed under the laws of the jurisdiction in which the Product was
purchased. If any term herein is held to be invalid or unenforceable, then such term (in so far as it is invalid or
unenforceable) shall be given no effect and deemed to be excluded without invalidating any of the remaining terms.
Razer reserves the right to amend any term at any time without notice.

Allinformation stated is correct at the time of print and is subject to change without notice.
© 2021 Razer Inc. All rights reserved. Rev 201030
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